
GXT 289 Racing Wheel
Button reprogramming manual

Reprogramming a button

1.	 Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up

2.	 Press the button that you want to reprogram

3.	 Press the button with the function that you want to copy, the green LED will turn off

Removing a reprogrammed button
1.	 Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up

2.	 Press the reprogrammed button, a green LED will flash

3.	 Press the reprogrammed button again, the green LED will turn off

Removing all reprogrammed buttons

1.	 Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up

2.	 Hold down Options for 4 seconds, the green LED will turn off

Setting the foot pedal as Y-axis
1.	 Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up

2.	 Press the left arrow button, the green LED will turn off

Setting the left and right wheel paddles as Y-axis

1.	 Hold down Share and Options at the same time for 3 seconds, a green LED will light up

2.	 Press the right arrow button, the green LED will turn off 
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إعادة برمجة زر
١- اضغط باستمرار على Share وOptions في نفس الوقت لمدة ٣ ثوانٍٍ، وسيضيء مؤشر LED باللون الأخضر

٢- اضغط على الزر الذي تريد إعادة برمجته
٣- اضغط على الزر الذي يحتوي على الوظيفة التي تريد نسخها، وسيتم إيقاف تشغيل مؤشر LED الأخضر

إزالة زر إعادة برمجته
١- اضغط باستمرار على Share وOptions في نفس الوقت لمدة ٣ ثوانٍٍ، وسيضيء مؤشر LED باللون الأخضر

٢- اضغط على الزر المعاد برمجته، وسيومض مؤشر LED باللون الأخضر
٣- اضغط على الزر المعاد برمجته مرة أخرى، وسوف ينطفئ مؤشر LED الأخضر

إزالة كافة الأزرار المعاد برمجتها
١- اضغط باستمرار على Share وOptions في نفس الوقت لمدة ٣ ثوانٍٍ، وسيضيء مؤشر LED باللون الأخضر

٢- اضغط باستمرار على الخيارات لمدة ٤ ثوان، وسوف ينطفئ مؤشر LED الأخضر

Y ضبط دواسة القدم كمحور
١- اضغط باستمرار على Share وOptions في نفس الوقت لمدة ٣ ثوانٍٍ، وسيضيء مؤشر LED باللون الأخضر

٢- اضغط على زر السهم الأيسر، وسيتم إيقاف تشغيل مؤشر LED الأخضر

Y ضبط مجاذيف العجلة اليمنى واليسرى كمحور
١- اضغط باستمرار على Share وOptions في نفس الوقت لمدة ٣ ثوانٍٍ، وسيضيء مؤشر LED باللون الأخضر

٢- اضغط على زر السهم الأªن، وسيتم إيقاف تشغيل مؤشر LED الأخضر
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Препрограмиране на бутон
1.	 Задръжте Share и Options едновременно за 3 секунди, зеленият LED ще светне
2.	 Натиснете бутона, който искате да препрограмирате
3.	 Натиснете бутона с функцията, която искате да копирате, зеленият LED ще изгасне

Премахване на препрограмиран бутон
1.	 Задръжте Share и Options едновременно за 3 секунди, зеленият LED ще светне
2.	 Натиснете препрограмирания бутон, зеленият LED ще мига
3.	 Натиснете препрограмирания бутон отново, зеленият LED ще изгасне

Премахване на всички препрограмирани бутони
1.	 Задръжте Share и Options едновременно за 3 секунди, зеленият LED ще светне
2.	 Задръжте Options за 4 секунди, зеленият LED ще изгасне

Настройване на педала като Y-ос
1.	 Задръжте Share и Options едновременно за 3 секунди, зеленият LED ще светне
2.	 Натиснете левия бутон със стрелка, зеленият LED ще изгасне

Настройване на левите и десните педали на волана като Y-ос
1.	 Задръжте Share и Options едновременно за 3 секунди, зеленият LED ще светне
2.	 Натиснете десния бутон със стрелка, зеленият LED ще изгасне
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Preprogramiranje tipke
1.	 Držite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit će se zelena LED
2.	 Pritisnite tipku koju želite preprogramirati
3.	 Pritisnite tipku s funkcijom koju želite kopirati, zelena LED će se ugasiti

Uklanjanje preprogramirane tipke
1.	 Držite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit će se zelena LED
2.	 Pritisnite preprogramiranu tipku, zelena LED će treperiti
3.	 Pritisnite preprogramiranu tipku ponovno, zelena LED će se ugasiti

Uklanjanje svih preprogramiranih tipki
1.	 Držite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit će se zelena LED
2.	 Držite pritisnutu tipku Options 4 sekunde, zelena LED će se ugasiti

Postavljanje nožne pedale kao Y-os
1.	 Držite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit će se zelena LED
2.	 Pritisnite lijevu strelicu, zelena LED će se ugasiti

Postavljanje lijevih i desnih pedala volana kao Y-os
1.	 Držite pritisnute tipke Share i Options istovremeno 3 sekunde, upalit će se zelena LED
2.	 Pritisnite desnu strelicu, zelena LED će se ugasiti
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Přeprogramování tlačítka
1.	 Držte současně tlačítka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsvítí se zelená LED
2.	 Stiskněte tlačítko, které chcete přeprogramovat
3.	 Stiskněte tlačítko s funkcí, kterou chcete zkopírovat, zelená LED zhasne

Odebrání přeprogramovaného tlačítka
1.	 Držte současně tlačítka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsvítí se zelená LED
2.	 Stiskněte přeprogramované tlačítko, zelená LED bude blikat
3.	 Stiskněte znovu přeprogramované tlačítko, zelená LED zhasne

Odebrání všech přeprogramovaných tlačítek
1.	 Držte současně tlačítka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsvítí se zelená LED
2.	 Držte tlačítko Options po dobu 4 sekund, zelená LED zhasne

Nastavení nožního pedálu jako osy Y
1.	 Držte současně tlačítka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsvítí se zelená LED
2.	 Stiskněte levé tlačítko šipky, zelená LED zhasne

Nastavení levých a pravých pedálů volantu jako osy Y
1.	 Držte současně tlačítka Share a Options po dobu 3 sekund, rozsvítí se zelená LED
2.	 Stiskněte pravé tlačítko šipky, zelená LED zhasne
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Omprogrammering af en knap
1.	 Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grøn LED lyser op
2.	 Tryk på knappen, du vil omprogrammere
3.	 Tryk på knappen med den funktion, du vil kopiere, den grønne LED slukker

Fjernelse af en omprogrammeret knap
1.	 Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grøn LED lyser op
2.	 Tryk på den omprogrammerede knap, en grøn LED vil blinke
3.	 Tryk på den omprogrammerede knap igen, den grønne LED slukker

Fjernelse af alle omprogrammerede knapper
1.	 Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grøn LED lyser op
2.	 Hold Options nede i 4 sekunder, den grønne LED slukker

Indstilling af fodpedalen som Y-akse
1.	 Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grøn LED lyser op
2.	 Tryk på venstre pil-knap, den grønne LED slukker

Indstilling af venstre og højre ratpedaler som Y-akse
1.	 Hold Share og Options nede samtidigt i 3 sekunder, en grøn LED lyser op
2.	 Tryk på højre pil-knap, den grønne LED slukker
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Een knop herprogrammeren
1.	 Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2.	 Druk op de knop die je wilt herprogrammeren
3.	 Druk op de knop met de functie die je wilt kopiëren, de groene LED gaat uit

Een herprogrammeerde knop verwijderen
1.	 Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2.	 Druk op de herprogrammeerde knop, een groene LED zal knipperen
3.	 Druk nogmaals op de herprogrammeerde knop, de groene LED gaat uit

Alle herprogrammeerde knoppen verwijderen
1.	 Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2.	 Houd Options 4 seconden ingedrukt, de groene LED gaat uit

De voetpedaal instellen als Y-as
1.	 Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2.	 Druk op de linker pijlknop, de groene LED gaat uit

De linker en rechter stuurpaddels instellen als Y-as
1.	 Houd Share en Options tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt, een groene LED gaat branden
2.	 Druk op de rechter pijlknop, de groene LED gaat uit
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Nupu ümberprogrammeerimine
1.	 Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED süttib
2.	 Vajutage nuppu, mida soovite ümber programmeerida
3.	 Vajutage nuppu, mille funktsiooni soovite kopeerida, roheline LED kustub

Ümberprogrammeeritud nupu eemaldamine
1.	 Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED süttib
2.	 Vajutage ümber programmeeritud nuppu, roheline LED hakkab vilkuma
3.	 Vajutage uuesti ümber programmeeritud nuppu, roheline LED kustub

Kõigi ümberprogrammeeritud nuppude eemaldamine
1.	 Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED süttib
2.	 Hoidke Options nuppu 4 sekundit all, roheline LED kustub

Jalapedaali seadistamine Y-teljeks
1.	 Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED süttib
2.	 Vajutage vasakut noolenuppu, roheline LED kustub

Vasak- ja parempoolsete roolipedaalide seadistamine Y-teljeks
1.	 Hoidke samaaegselt all Share ja Options nuppu 3 sekundit, roheline LED süttib
2.	 Vajutage parempoolset noolenuppu, roheline LED kustub
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Painikkeen uudelleenohjelmointi
1.	 Pidä Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihreä LED syttyy
2.	 Paina painiketta, jonka haluat uudelleenohjelmoida
3.	 Paina painiketta, jonka toiminnon haluat kopioida, vihreä LED sammuu

Uudelleenohjelmoidun painikkeen poistaminen
1.	 Pidä Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihreä LED syttyy
2.	 Paina uudelleenohjelmoitua painiketta, vihreä LED vilkkuu
3.	 Paina uudelleenohjelmoitua painiketta uudelleen, vihreä LED sammuu

Kaikkien uudelleenohjelmoitujen painikkeiden poistaminen
1.	 Pidä Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihreä LED syttyy
2.	 Pidä Options-painiketta painettuna 4 sekuntia, vihreä LED sammuu

Jalkapolkimen asettaminen Y-akseliksi
1.	 Pidä Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihreä LED syttyy
2.	 Paina vasenta nuolipainiketta, vihreä LED sammuu

Vasen ja oikea rattipoljin Y-akseliksi
1.	 Pidä Share- ja Options-painikkeita painettuna samanaikaisesti 3 sekuntia, vihreä LED syttyy
2.	 Paina oikeaa nuolipainiketta, vihreä LED sammuu

Finnish
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Reprogrammer un bouton
1.	 Maintenez enfoncés Share et Options en même temps pendant 3 secondes, une LED verte 		
	 s’allumera

2.	 Appuyez sur le bouton que vous souhaitez reprogrammer
3.	 Appuyez sur le bouton avec la fonction que vous souhaitez copier, la LED verte s’éteindra

Supprimer un bouton reprogrammé
1.	 Maintenez enfoncés Share et Options en même temps pendant 3 secondes, une LED verte 		
	 s’allumera

2.	 Appuyez sur le bouton reprogrammé, une LED verte clignotera
3.	 Appuyez à nouveau sur le bouton reprogrammé, la LED verte s’éteindra

Supprimer tous les boutons reprogrammés
1.	 Maintenez enfoncés Share et Options en même temps pendant 3 secondes, une LED verte 		
	 s’allumera

2.	 Maintenez Options enfoncé pendant 4 secondes, la LED verte s’éteindra

Définir la pédale de pied comme axe Y
1.	 Maintenez enfoncés Share et Options en même temps pendant 3 secondes, une LED verte 		
	 s’allumera

2.	 Appuyez sur le bouton flèche gauche, la LED verte s’éteindra

Définir les palettes gauche et droite du volant comme axe Y
1.	 Maintenez enfoncés Share et Options en même temps pendant 3 secondes, une LED verte 		
	 s’allumera

2.	 Appuyez sur le bouton flèche droite, la LED verte s’éteindra

French
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Eine Taste umprogrammieren
1.	 Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrückt, eine grüne LED leuchtet 		
	 auf

2.	 Drücken Sie die Taste, die Sie umprogrammieren möchten
3.	 Drücken Sie die Taste mit der Funktion, die Sie kopieren möchten, die grüne LED erlischt

Eine umprogrammierte Taste entfernen
1.	 Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrückt, eine grüne LED leuchtet 		
	 auf

2.	 Drücken Sie die umprogrammierte Taste, eine grüne LED blinkt
3.	 Drücken Sie die umprogrammierte Taste erneut, die grüne LED erlischt

Alle umprogrammierten Tasten entfernen
1.	 Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrückt, eine grüne LED leuchtet 		
	 auf

2.	 Halten Sie Options 4 Sekunden lang gedrückt, die grüne LED erlischt

Festlegen des Fußpedals als Y-Achse
1.	 Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrückt, eine grüne LED leuchtet 		
	 auf

2.	 Drücken Sie die linke Pfeiltaste, die grüne LED erlischt

Festlegen der linken und rechten Lenkradpedale als Y-Achse
1.	 Halten Sie Share und Options gleichzeitig 3 Sekunden lang gedrückt, eine grüne LED leuchtet 		
	 auf

2.	 Drücken Sie die rechte Pfeiltaste, die grüne LED erlischt

German
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Προγραμματισμός ενός κουμπιού
1.	 Κρατήστε πατημένα τα κουμπιά Share και Options ταυτόχρονα για 3 δευτερόλεπτα, ένα 			
	 πράσινο LED θα ανάψει
2.	 Πατήστε το κουμπί που θέλετε να προγραμματίσετε
3.	 Πατήστε το κουμπί με τη λειτουργία που θέλετε να αντιγράψετε, το πράσινο LED θα σβήσει

Αφαίρεση ενός προγραμματισμένου κουμπιού
1.	 Κρατήστε πατημένα τα κουμπιά Share και Options ταυτόχρονα για 3 δευτερόλεπτα, ένα 			
	 πράσινο LED θα ανάψει
2.	 Πατήστε το προγραμματισμένο κουμπί, ένα πράσινο LED θα αναβοσβήσει
3.	 Πατήστε ξανά το προγραμματισμένο κουμπί, το πράσινο LED θα σβήσει

Αφαίρεση όλων των προγραμματισμένων κουμπιών
1.	 Κρατήστε πατημένα τα κουμπιά Share και Options ταυτόχρονα για 3 δευτερόλεπτα, ένα 			
	 πράσινο LED θα ανάψει
2.	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Options για 4 δευτερόλεπτα, το πράσινο LED θα σβήσει

Ορισμός του πεντάλ ποδιού ως άξονα Y
1.	 Κρατήστε πατημένα τα κουμπιά Share και Options ταυτόχρονα για 3 δευτερόλεπτα, ένα 			
	 πράσινο LED θα ανάψει
2.	 Πατήστε το αριστερό βελάκι, το πράσινο LED θα σβήσει

Ορισμός των αριστερών και δεξιών πεντάλ του τιμονιού ως άξονα Y
1.	 Κρατήστε πατημένα τα κουμπιά Share και Options ταυτόχρονα για 3 δευτερόλεπτα, ένα 			
	 πράσινο LED θα ανάψει
2.	 Πατήστε το δεξί βελάκι, το πράσινο LED θα σβήσει

Greek
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Riprogammare un pulsante
1.	 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si 		
	 accenderà
2.	 Premi il pulsante che vuoi riprogrammare
3.	 Premi il pulsante con la funzione che vuoi copiare, il LED verde si spegnerà

Rimuovere un pulsante riprogrammato
1.	 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si 		
	 accenderà
2.	 Premi il pulsante riprogrammato, un LED verde lampeggerà
3.	 Premi di nuovo il pulsante riprogrammato, il LED verde si spegnerà

Rimuovere tutti i pulsanti riprogrammati
1.	 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si 		
	 accenderà
2.	 Tieni premuto Options per 4 secondi, il LED verde si spegnerà

Impostare il pedale come asse Y
1.	 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si 		
	 accenderà
2.	 Premi il pulsante freccia sinistra, il LED verde si spegnerà

Impostare le palette sinistra e destra del volante come asse Y
1.	 Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti Share e Options per 3 secondi, un LED verde si 		
	 accenderà
2.	 Premi il pulsante freccia destra, il LED verde si spegnerà

Italian
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Pogas pārprogrammēšana
1.	 Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicīgi 3 sekundes, zaļā LED iedegsies
2.	 Nospiediet pogu, kuru vēlaties pārprogrammēt
3.	 Nospiediet pogu ar funkciju, kuru vēlaties kopēt, zaļā LED izslēgsies

Pārprogrammētās pogas noņemšana
1.	 Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicīgi 3 sekundes, zaļā LED iedegsies
2.	 Nospiediet pārprogrammēto pogu, zaļā LED mirgos
3.	 Nospiediet pārprogrammēto pogu vēlreiz, zaļā LED izslēgsies

Visu pārprogrammēto pogu noņemšana
1.	 Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicīgi 3 sekundes, zaļā LED iedegsies
2.	 Turiet nospiestu Options pogu 4 sekundes, zaļā LED izslēgsies

Kājas pedāļa iestatīšana kā Y-ass
1.	 Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicīgi 3 sekundes, zaļā LED iedegsies
2.	 Nospiediet kreiso bultiņas pogu, zaļā LED izslēgsies

Kreisās un labās stūres pedāļu iestatīšana kā Y-ass
1.	 Turiet nospiestas Share un Options pogas vienlaicīgi 3 sekundes, zaļā LED iedegsies
2.	 Nospiediet labo bultiņas pogu, zaļā LED izslēgsies

Latvian
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Mygtuko perprogramavimas
1.	 Laikykite paspaudę Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, įsižiebs žalia LED 		
	 lemputė
2.	 Paspauskite mygtuką, kurį norite perprogramuoti
3.	 Paspauskite mygtuką su funkcija, kurią norite nukopijuoti, žalia LED lemputė užges

Perprogramuoto mygtuko pašalinimas
1.	 Laikykite paspaudę Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, įsižiebs žalia LED 		
	 lemputė
2.	 Paspauskite perprogramuotą mygtuką, žalia LED lemputė mirksės
3.	 Paspauskite perprogramuotą mygtuką dar kartą, žalia LED lemputė užges

Visų perprogramuotų mygtukų pašalinimas
1.	 Laikykite paspaudę Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, įsižiebs žalia LED 		
	 lemputė
2.	 Laikykite paspaudę Options mygtuką 4 sekundes, žalia LED lemputė užges

Pėdos pedalo nustatymas kaip Y ašis
1.	 Laikykite paspaudę Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, įsižiebs žalia LED 		
	 lemputė
2.	 Paspauskite kairįjį rodyklės mygtuką, žalia LED lemputė užges

Kairiųjų ir dešiniųjų vairo pedalų nustatymas kaip Y ašis
1.	 Laikykite paspaudę Share ir Options mygtukus vienu metu 3 sekundes, įsižiebs žalia LED 		
	 lemputė
2.	 Paspauskite dešinįjį rodyklės mygtuką, žalia LED lemputė užges

Lithuanian
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Omprogrammering av en knapp
1.	 Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grønn LED vil lyse opp
2.	 Trykk på knappen du vil omprogrammere
3.	 Trykk på knappen med funksjonen du vil kopiere, den grønne LED-en vil slukke

Fjerning av en omprogrammert knapp
1.	 Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grønn LED vil lyse opp
2.	 Trykk på den omprogrammerte knappen, en grønn LED vil blinke
3.	 Trykk på den omprogrammerte knappen igjen, den grønne LED-en vil slukke

Fjerning av alle omprogrammerte knapper
1.	 Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grønn LED vil lyse opp
2.	 Hold Options nede i 4 sekunder, den grønne LED-en vil slukke

Innstilling av fotpedalen som Y-akse
1.	 Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grønn LED vil lyse opp
2.	 Trykk på venstre pilknapp, den grønne LED-en vil slukke

Innstilling av venstre og høyre rattpedaler som Y-akse
1.	 Hold Share og Options nede samtidig i 3 sekunder, en grønn LED vil lyse opp
2.	 Trykk på høyre pilknapp, den grønne LED-en vil slukke

Norwegian
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Przeprogramowanie przycisku
1.	 Przytrzymaj Share i Options jednocześnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali się
2.	 Naciśnij przycisk, który chcesz przeprogramować
3.	 Naciśnij przycisk z funkcją, którą chcesz skopiować, zielona dioda LED zgaśnie

Usuwanie przeprogramowanego przycisku
1.	 Przytrzymaj Share i Options jednocześnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali się
2.	 Naciśnij przeprogramowany przycisk, zielona dioda LED będzie migać
3.	 Naciśnij ponownie przeprogramowany przycisk, zielona dioda LED zgaśnie

Usuwanie wszystkich przeprogramowanych przycisków
1.	 Przytrzymaj Share i Options jednocześnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali się
2.	 Przytrzymaj Options przez 4 sekundy, zielona dioda LED zgaśnie

Ustawienie pedału nożnego jako osi Y
1.	 Przytrzymaj Share i Options jednocześnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali się
2.	 Naciśnij przycisk strzałki w lewo, zielona dioda LED zgaśnie

Ustawienie lewego i prawego pedału kierownicy jako osi Y
1.	 Przytrzymaj Share i Options jednocześnie przez 3 sekundy, zielona dioda LED zapali się
2.	 Naciśnij przycisk strzałki w prawo, zielona dioda LED zgaśnie
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Reprogramar um botão
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão que deseja reprogramar
3.	 Pressione o botão com a função que deseja copiar, o LED verde se apagará

Remover um botão reprogramado
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão reprogramado, um LED verde piscará
3.	 Pressione o botão reprogramado novamente, o LED verde se apagará

Remover todos os botões reprogramados
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Mantenha Options pressionado por 4 segundos, o LED verde se apagará

Configurar o pedal como eixo Y
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão de seta esquerda, o LED verde se apagará

Configurar os pedais esquerdo e direito do volante como eixo Y
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão de seta direita, o LED verde se apagará
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Reprogramar um botão
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão que deseja reprogramar
3.	 Pressione o botão com a função que deseja copiar, o LED verde se apagará

Remover um botão reprogramado
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão reprogramado, um LED verde piscará
3.	 Pressione o botão reprogramado novamente, o LED verde se apagará

Remover todos os botões reprogramados
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Mantenha Options pressionado por 4 segundos, o LED verde se apagará

Configurar o pedal como eixo Y
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão de seta esquerda, o LED verde se apagará

Configurar os pedais esquerdo e direito do volante como eixo Y
1.	 Mantenha Share e Options pressionados simultaneamente por 3 segundos, um LED verde 		
	 acenderá
2.	 Pressione o botão de seta direita, o LED verde se apagará
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Reprogramarea unui buton
1.	 Țineți apăsate simultan butoanele Share și Options timp de 3 secunde, un LED verde se va 		
	 aprinde

2.	 Apăsați butonul pe care doriți să-l reprogramați
3.	 Apăsați butonul cu funcția pe care doriți să o copiați, LED-ul verde se va stinge

Eliminarea unui buton reprogramat
1.	 Țineți apăsate simultan butoanele Share și Options timp de 3 secunde, un LED verde se va 		
	 aprinde

2.	 Apăsați butonul reprogramat, un LED verde va clipi
3.	 Apăsați din nou butonul reprogramat, LED-ul verde se va stinge

Eliminarea tuturor butoanelor reprogramate
1.	 Țineți apăsate simultan butoanele Share și Options timp de 3 secunde, un LED verde se va 		
	 aprinde

2.	 Țineți apăsat butonul Options timp de 4 secunde, LED-ul verde se va stinge

Setarea pedalei ca axa Y
1.	 Țineți apăsate simultan butoanele Share și Options timp de 3 secunde, un LED verde se va 		
	 aprinde

2.	 Apăsați butonul săgeată stânga, LED-ul verde se va stinge

Setarea pedalei stânga și dreapta ale volanului ca axa Y
1.	 Țineți apăsate simultan butoanele Share și Options timp de 3 secunde, un LED verde se va 		
	 aprinde

2.	 Apăsați butonul săgeată dreapta, LED-ul verde se va stinge

Romanian
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Перепрограммирование кнопки
1.	 Удерживайте кнопки Share и Options одновременно в течение 3 секунд, загорится 			 
	 зеленый светодиод
2.	 Нажмите кнопку, которую хотите перепрограммировать
3.	 Нажмите кнопку с функцией, которую хотите скопировать, зеленый светодиод погаснет

Удаление перепрограммированной кнопки
1.	 Удерживайте кнопки Share и Options одновременно в течение 3 секунд, загорится 			 
	 зеленый светодиод
2.	 Нажмите перепрограммированную кнопку, зеленый светодиод будет мигать
3.	 Нажмите перепрограммированную кнопку снова, зеленый светодиод погаснет

Удаление всех перепрограммированных кнопок
1.	 Удерживайте кнопки Share и Options одновременно в течение 3 секунд, загорится 			 
	 зеленый светодиод
2.	 Удерживайте кнопку Options в течение 4 секунд, зеленый светодиод погаснет

Настройка ножного педаля как оси Y
1.	 Удерживайте кнопки Share и Options одновременно в течение 3 секунд, загорится 			 
	 зеленый светодиод
2.	 Нажмите кнопку стрелки влево, зеленый светодиод погаснет

Настройка левых и правых педалей руля как оси Y
1.	 Удерживайте кнопки Share и Options одновременно в течение 3 секунд, загорится 			 
	 зеленый светодиод
2.	 Нажмите кнопку стрелки вправо, зеленый светодиод погаснет

Russian
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Preprogramovanie tlačidla
1.	 Podržte tlačidlá Share a Options súčasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelená LED dióda
2.	 Stlačte tlačidlo, ktoré chcete preprogramovať
3.	 Stlačte tlačidlo s funkciou, ktorú chcete skopírovať, zelená LED dióda zhasne

Odstránenie preprogramovaného tlačidla
1.	 Podržte tlačidlá Share a Options súčasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelená LED dióda
2.	 Stlačte preprogramované tlačidlo, zelená LED dióda bude blikať
3.	 Stlačte preprogramované tlačidlo znova, zelená LED dióda zhasne

Odstránenie všetkých preprogramovaných tlačidiel
1.	 Podržte tlačidlá Share a Options súčasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelená LED dióda
2.	 Podržte tlačidlo Options 4 sekundy, zelená LED dióda zhasne

Nastavenie nožného pedálu ako osi Y
1.	 Podržte tlačidlá Share a Options súčasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelená LED dióda
2.	 Stlačte ľavé šípkové tlačidlo, zelená LED dióda zhasne

Nastavenie ľavého a pravého pedálu volantu ako osi Y
1.	 Podržte tlačidlá Share a Options súčasne 3 sekundy, rozsvieti sa zelená LED dióda
2.	 Stlačte pravé šípkové tlačidlo, zelená LED dióda zhasne
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Ponovno programiranje gumba
1.	 Hkrati pritisnite in držite gumba Share in Options za 3 sekunde, prižgala se bo zelena LED 		
	 dioda

2.	 Pritisnite gumb, ki ga želite ponovno programirati
3.	 Pritisnite gumb s funkcijo, ki jo želite kopirati, zelena LED dioda se bo ugasnila

Odstranjevanje ponovno programiranega gumba
1.	 Hkrati pritisnite in držite gumba Share in Options za 3 sekunde, prižgala se bo zelena LED 		
	 dioda

2.	 Pritisnite ponovno programiran gumb, zelena LED dioda bo utripala
3.	 Ponovno pritisnite ponovno programiran gumb, zelena LED dioda se bo ugasnila

Odstranjevanje vseh ponovno programiranih gumbov
1.	 Hkrati pritisnite in držite gumba Share in Options za 3 sekunde, prižgala se bo zelena LED 		
	 dioda

2.	 Pritisnite in držite gumb Options za 4 sekunde, zelena LED dioda se bo ugasnila

Nastavitev nožnega pedala kot osi Y
1.	 Hkrati pritisnite in držite gumba Share in Options za 3 sekunde, prižgala se bo zelena LED 		
	 dioda

2.	 Pritisnite gumb za levo puščico, zelena LED dioda se bo ugasnila

Nastavitev levega in desnega pedal na volanu kot osi Y
1.	 Hkrati pritisnite in držite gumba Share in Options za 3 sekunde, prižgala se bo zelena LED 		
	 dioda

2.	 Pritisnite gumb za desno puščico, zelena LED dioda se bo ugasnila
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Reprogramar un botón
1.	 Mantén presionados Share y Options simultáneamente durante 3 segundos, se encenderá un 		
	 LED verde
2.	 Presiona el botón que deseas reprogramar
3.	 Presiona el botón con la función que deseas copiar, el LED verde se apagará

Eliminar un botón reprogramado
1.	 Mantén presionados Share y Options simultáneamente durante 3 segundos, se encenderá un 		
	 LED verde
2.	 Presiona el botón reprogramado, un LED verde parpadeará
3.	 Presiona nuevamente el botón reprogramado, el LED verde se apagará

Eliminar todos los botones reprogramados
1.	 Mantén presionados Share y Options simultáneamente durante 3 segundos, se encenderá un 		
	 LED verde
2.	 Mantén presionado Options durante 4 segundos, el LED verde se apagará

Configurar el pedal como eje Y
1.	 Mantén presionados Share y Options simultáneamente durante 3 segundos, se encenderá un 		
	 LED verde
2.	 Presiona el botón de flecha izquierda, el LED verde se apagará

Configurar las paletas izquierda y derecha del volante como eje Y
1.	 Mantén presionados Share y Options simultáneamente durante 3 segundos, se encenderá un 		
	 LED verde
2.	 Presiona el botón de flecha derecha, el LED verde se apagará
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Omprogrammera en knapp
1.	 Håll Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en grön LED tänds
2.	 Tryck på knappen du vill omprogrammera
3.	 Tryck på knappen med funktionen du vill kopiera, den gröna LED-lampan släcks

Ta bort en omprogrammerad knapp
1.	 Håll Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en grön LED tänds
2.	 Tryck på den omprogrammerade knappen, en grön LED blinkar
3.	 Tryck på den omprogrammerade knappen igen, den gröna LED-lampan släcks

Ta bort alla omprogrammerade knappar
1.	 Håll Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en grön LED tänds
2.	 Håll Options intryckt i 4 sekunder, den gröna LED-lampan släcks

Ställa in fotpedalen som Y-axel
1.	 Håll Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en grön LED tänds
2.	 Tryck på vänster pilknapp, den gröna LED-lampan släcks

Ställa in vänster och höger rattpedaler som Y-axel
1.	 Håll Share och Options intryckta samtidigt i 3 sekunder, en grön LED tänds
2.	 Tryck på höger pilknapp, den gröna LED-lampan släcks
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Bir düğmeyi yeniden programlama
1.	 Share ve Options düğmelerine aynı anda 3 saniye basılı tutun, yeşil bir LED yanar
2.	 Yeniden programlamak istediğiniz düğmeye basın
3.	 Kopyalamak istediğiniz işlevi olan düğmeye basın, yeşil LED sönecektir

Yeniden programlanmış bir düğmeyi kaldırma
1.	 Share ve Options düğmelerine aynı anda 3 saniye basılı tutun, yeşil bir LED yanar
2.	 Yeniden programlanmış düğmeye basın, yeşil bir LED yanıp söner
3.	 Yeniden programlanmış düğmeye tekrar basın, yeşil LED sönecektir

Tüm yeniden programlanmış düğmeleri kaldırma
1.	 Share ve Options düğmelerine aynı anda 3 saniye basılı tutun, yeşil bir LED yanar
2.	 Options düğmesine 4 saniye basılı tutun, yeşil LED sönecektir

Ayak pedalını Y ekseni olarak ayarlama
1.	 Share ve Options düğmelerine aynı anda 3 saniye basılı tutun, yeşil bir LED yanar
2.	 Sol ok düğmesine basın, yeşil LED sönecektir

Direksiyonun sol ve sağ pedallarını Y ekseni olarak ayarlama
1.	 Share ve Options düğmelerine aynı anda 3 saniye basılı tutun, yeşil bir LED yanar
2.	 Sağ ok düğmesine basın, yeşil LED sönecektir
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Перепрограмування кнопки
1.	 Утримуйте кнопки Share та Options одночасно протягом 3 секунд, загориться зелений 		
	 світлодіод
2.	 Натисніть кнопку, яку хочете перепрограмувати
3.	 Натисніть кнопку з функцією, яку хочете скопіювати, зелений світлодіод погасне

Видалення перепрограмованої кнопки
1.	 Утримуйте кнопки Share та Options одночасно протягом 3 секунд, загориться зелений 		
	 світлодіод
2.	 Натисніть перепрограмовану кнопку, зелений світлодіод блиматиме
3.	 Натисніть перепрограмовану кнопку ще раз, зелений світлодіод погасне

Видалення всіх перепрограмованих кнопок
1.	 Утримуйте кнопки Share та Options одночасно протягом 3 секунд, загориться зелений 		
	 світлодіод
2.	 Утримуйте кнопку Options протягом 4 секунд, зелений світлодіод погасне

Налаштування ножної педалі як осі Y
1.	 Утримуйте кнопки Share та Options одночасно протягом 3 секунд, загориться зелений 		
	 світлодіод
2.	 Натисніть кнопку стрілки вліво, зелений світлодіод погасне

Налаштування лівої та правої педалі керма як осі Y
1.	 Утримуйте кнопки Share та Options одночасно протягом 3 секунд, загориться зелений 		
	 світлодіод
2.	 Натисніть кнопку стрілки вправо, зелений світлодіод погасне
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